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PRO DOMO SUA

M. Jean Derezinski, coéditeur-fondateur de
notre Revue, vient d’étre nommé Consul
de la République Polonaise a Strashourg.

La nomination de M. Derezinski a ce poste
important sera saluée avee grande joie par
les tres nombreux Polonais, disséminés en
Alsace et en Lorraine, car sa grande énergie,
sa connaissance de la France et surtout les
précicux services (u’il a rendus pendant la
guerre a la cause franco-polonaise justifient
de la facon la plus éclatante I'heureux choix
du gouvernement polonais.’

La Rédaction de « POLONIA » présente
& son pionnier, notre éminent compatriote,
M. Jean Derezinski, ses [¢licitations les
plus cordiales.

M. Derezinski va prendre possession de
sonposte aStrashourgdans leplus bref délar.

M. Venceslas Gasiorowski, capitaine a la
Légion [trangére. est arrivé a Paris. 11
vient d’étre démobilisé ala date du 7 février,

comme officier frangais et volontaire pour-

la durée de la guerre, par le 26¢ Bataillon
de Chasseurs a pied au Fort de Vin-
cennes. .

M. Gasiorowski, & I'heure de sa démobili-
sation, a présenté sa résignation du poste
de vice-Président de la Société des Etudes
Militaires & Varsovie, société créée sous le
patronage direct et personncl du Chef de
I'Etat..

M. Venceslas Gasiorowski retourne fidele-

ment & son établi littéraire et reprend la

direction de la Revue « POLONIA ».

LA POLOGNE ET LE PEUPLE RUSSE

D'aprésles informations provenant de Varsovie,
la Pologne ne répondra pas sans-avoir consulté
les Alliés aux propositions de paix qui viennent
de lui étre réitérées en termes pressants par le
gouvernement des Soviets. On appréciera cette
attitude de haute loyauté. Sur le fond des choses,
que pense-t-on a Varsovie ?

Ceus qui font dans un sens ou dans un autre
des pronostics sur les éventualités prochaines se
placent généralement & un point de vue politique
toutabstrait. lls n’ont égard qu’'aux convenances
générales de la situation telle qu’elle est créée par
I'attitude des puissances ou aux intéréts de I'Oc-
cident tels qu’ils les congoivent. Il y a pourtant,
a coté de cela, un facteur essentiel, ce sont les
sentiments intimes et profonds du peuple polo-
nais. : -

Dans quel esprit la Pologne a-t-elle accepté la
guerre que lui imposaient les Bolcheviks 2 Elle
1’a acceptéc en considérant les Bolcheviks comme
de dangereux usurpateurs qui-ne représentaient
aucunement la Russie et (qui n’avaient pas le
droit de parler en son nom. Faire la guerre i la
Russie, une guerre mnationale, la Pologne n'y
songeait pas. 'immense majorité du pays, par
instinct et par raison, tendait & vivre en bons
‘rapports avec le peuple russe, qu’elle ne con-
fondait pas avec ses maitres actuels. Les esprits
les moins politiques comprenaient quela Pologne,
perpétuellement menacée par-e germanisme, ne
pouvait sans folie provoquer délibérément I’hos-
tilité du peuple russe.

Ily aunou deux mois, étant donné les condi-
tions générales de la politique des alliés, les

. Polonais n’avaient pas le sentiment de faire la

guerre a la Russie et la paix avec les Bol-
cheviks n’était pas, pour eux, la paix avec la
Russie. C'est pourquoi ils ne s’arrétaient méme
pas a l'idée de pourparlers avec les Soviets.

Aujourd’hui, l'on penche vers une reconnais-
sance du régime des Soviets. Les Boleheviks
ont euraison deleursadversaires russes. L espoir
semble disparaitre de leur opposer elficacement
d’autres forces. Dés lors la Pologne n’a-t-elle
pas a craindre dc rester la seule a constater la
régularité, sinon le caractére national du gou-
vernement de Moscou ?

Voila en quels termes se pose la question du
point de vue polonais. A Varsovic, on envisage
avec confiance les éventualités militaires. Raison
de plus pour entamer sans crainteles pourparlers
auxquels la proposition de Moscou ouvre la
voie. Cette proposition est-elle sincerc ? Les
Polonais, et les Alliés avec eux en seront®
juges. Mais ce qui est bien certain, de toute
fagon, c’est qu'ils répugnent plus que jamais a
engager avec le peuple russe une lutte qui
aurait le caractére d’'une « guerre sainte », selon
I'expression récente d'un commissaire bolche-
viste. Jusqu’ici ils ont combattu le bolchevisme
comme ils avaient combattu le tsarisme, voyant
en l'un et enl’autre des régimes de tyrannie qui
faisaient leur malheur et celui de la Russie. Si

la politique des Alliés a pour effet de consacrer .

en quelque mesure le caractere natienal du gou-
vernement de Moscou, la Pologne, en traitant
avec ce gouvernement, restera logique avec elle-
méme et conforme a ses traditions constantes.

HENRI GRAPPIN.

. réponse...

LES AMIS de la
/POLOGNE

L’ « Union Francaise » vient d'organiser
une série de conférences frangaises a Varso-
vie sur la pensée contemporaine francaise
ainsi que sur différents sujets se rapportant a
la guerre. . : :

Excellente idée, et qui a rencontré le meil-
leur aceueil dans la capitale de la Pologne.
Ces manifestations ne manqueront pas d’avoir
un succes assuré. Evidemment lear portée,
au point de vae de la propagande des idées
francaises, sera limitée, car quoique la langue
francaise soit assez répandue et trés aimée en
Pologne,le nombre des auditeurs ne laissera
pas d’¢tre restreint. L.es conférenciers francais
s’adresseront toujours & un méme public et a
un public déja convaincu. Néanmoins, comme '
pour cette communion intellectuelle franco-
polonaise il y a des apotres tels que le géné-
ral Castelnau, M. Louis Barthou, le Général
Maud’huy, le Général Belin, M. Maurice Bar-
res, M. Marc Sangnier, etc., sa portée ne
pourra étre que considérable.

Hélas ! il y a un déplorable mais.

Des la déclaration de la proclamation de
I'indépendance de la Pologne, le nombre des
«amis de la Pologne » a largement augmenté.
Nous pouvons parler, sans amertume, de ceux
que les opinions, ou simplement 1'opportu-
nisme, ou peut-étre la force des circonstances,
orientaient du cdté de nos ennémis et qui
préféraient Pétrograd a Varsovie. Mais, il
nous est impossible ‘de voir au premier rang
des apotres francais en Pologne ceux qui ont
manifesté leurs opinions sur notre pays d’une
mauniére défavorable, et cela a ’heure de la
Grande Guerre d’hier.

Tel est le cas de M. Funck-Brentano.

Précisons :

En 1915-16, la Revae Poroxia a ouvert une
enquéte et s’est adressée aux différentes som-
mités francaises afin de recueillir leurs opi-
nions sur le sort futur de la Pologne. Notre
collaborateur de cette époque s'adressa a
M. Funck-Brentano pour obtenir de lui une
Quelle réponse! I’engagement
public que nous avions pris de publier inté-
gralement toutes les réponses recues, nous a
forcé la main. Et c’esta contre-coeur et contre
notre propre intérét que nous avons publié
celle, trop fameuse, de M. Funck-Brentano,
I'historien et le grand connaissenr de toutes
les causes inconnues, lequel disait textuel-
lement le 24 mai 1916 :
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v« B precisant les choses, i faudrait que
la Russie accordita la Pologne une autonomie
provinciale, semblable i celle dont jouissaient,
sous Pancienne monarchie francaise, les pays
d’Etat, le Languedoc par exemple. Il Gtait
presque complitement indépendant, possédail
sorn administration locale, sa langue, sa jus-
tice, le droit de percevoir certains Impols et
un parlement local « Toulouse. Kt la Pologne
elle-mémen’aurair-elle pasintérét derenfermer
ses voenr dans {es limites d une [)a/’rfl'/ie ato=
nomie ” »

Nos compatriotes, a louest de U'Europe,
furent indignés et voulurent, pour ainsi dire,
nous lapider pour ce zele d'impartialité. Dans
les milicux polonais, le nom de M. Fanck-
Brentano devint proverbial.
Funck-Brentano
11 février, il

Et aujourd’hui, M. est
déja a Varsovie. les 6 et
a chanté, li-bas, la gloire de la Pologne, il
a fait revivre les rapports de notre pays et de
la France pendant les regnes de Louis NIV,
Louis XV. Louis XVl et il a loué une reine
idéale © Marie Leszezinska. [l s’acquitterait
sans doute aussi bien d'un sujet comme : Les
relations de la cour des Tzars avee la labrique
de la Grande Chartreuse ou de la veuve Cli-
quot.

A qui la

faute 7  L’opportunisme de

M. Fuanck-Brentano n’y est pour rien, la
faute incombe aux organisateurs de ces con-
férences.

Ils auraient di comprendre que la Pologne
n’a que faire de chercher de nouveaux amis
en I'rance, ils auraient dda comprendre que
pour que la grande manifestation qu’ils pro-
jettent et tous les résultats désirables, il
fallait avant tout éliminer les noms tarés au
point de vue polonais.

Ne devrait-on pas, en général, apporter
plus d’attention dans le choix des personna-
litds pour les rapports entre la France et la
Pologne?

Les temips ont changé. Cependant les noms
de ceux «qui ont été parfois forcés de faire
des ¢loges des Kmpires du Tzar et de pren-
dre ce qui est polonais pour russe, sont trop
profondément gravés

d’hier.

dans les souvenirs

LES EQUIVOQUES BALTIQUES

La conférence récente d’'Helsingfors, qui vient
d’échouer, aurait pu donner des résultats impor-
tants. Si les pays baltiques et/la Pologne avaient
réussi a se mettre d'accord, il leur aurait éte
aisé de créer un puissant systeme défensit qui
aurait servi aussi bien du coté de I'Allemagne
que du coté de la République des Soviets.

Sila Conférence n’a pas atteint son but, la
cause en est dans la politique inaugurée par le
Conseil =upréme a la veille du départ de
M. Clemenceau, ou, pour parler plus exacte-
ment, la cause en est dans lattitude de la
Grande-Bretazne. Ce sont la Lithuanie et I'Es-
thonie qui n’ont pas permis aux négociations
d’aboutir. Or la Lithuanie et I'Esthonie, depuis
longtemps, sont comme les points d’appui de la
politique baltique de I’Angleterre.

[’ Esthonie a, désormais, dans cette politique,
un role relativement modeste, celui de servir
d’intermédiaire commercial avec le pays des

Sovicts. Le role de la Lithuanie est plus com-
plexe et plus délicat. Nous n'avons cessé d'en
souligner I'importance. Les derniers événements
confirment notre point de vue.

Les dirigeants lithuaniens, installés par I'Al-
lemagne, ont cu beau jeu jusqu’a ces derniers
temps pour accomplir la tache qui leur avait été,
assignée, c¢'est-a-dire pour criéer des difficultés a
ta Pologne et tenir ouvert le couloir de commu-
nication entre le « Reich » et la Russie. Dans
ces dernicres semaines, ils ont vu la situation
chanver. Lettons et Polonais, étroitement unis,
ont poursuivi des opérations victorieuses qui les
ont conduits jusqu’a Dunabourget au dela. Depuis
I'entrée en vigueur du Traité de paix, les Polo-
nais occupent progressivement la Prusse Ocei-
dentale. Les Lithuaniens au pouvoir ont perdu
contact o la avee les DBolcheviks et le
« Reich ». Le role auquel ils avaient été appelés
devient de plus en plus difficile. De la leur irri-
en termes non équivoques par

[oix

tation, traduite
leurs organes autorisés.

La pressc lithuanienne inspirée, dans ces der-
niéres semaines, manifeste une mauvaise hu-
meur trés caractéristique devant le resserrement
des licns d’amitié entre- la Lettonie c¢tla PPolo-
ene. La « Lietuwa », organe du gouvernement,
va jusquaux menaces directes. Elle avertit les
Polonais ct les Lettons qu'ils ne doivent pas trop
<e ¢roire en séeurité & Dunabourg, car, dit-clle,
les Bolcheviks sont d'un coté et les Lithuaniens
de l'autre. n méme temps les provocations a
Padresse des Polonais sont multiplides par les
autorités lithuaniennes locales et la campagne
de 1)1~l>1);1};'3111_1a' bolchevike redouble d'activité.

[JETAT DE LA PRUSSE OCCIDENTALE

Dans quelquesjours. les Polonaisaurontacheve
de remplacer les Allemands dans les parties de la
Prusse occidentale que le traité de Versailles
leur o atiribuces. En quel c¢tat les Allemands
ont-ilslaissé cette provinee et quelle est la tache
que les Polonais auront &y accomplir? '

Au point de vue matériel, la situation de la
province n'est pas mauvaise. Les autorités alle-
mandes, il est vrai, lont pillec de leur IlliCl'lX de-
puis le jour ou elles ont su qu’elle allait leur
échapper, ct elles ont, notamment, fait de grands
ravages dans les foréts de I'litat. Mais le pays est
en mesure de réparerrapidement ces pertes. La
guerre ne I'a pas atteint. I est habité par une
population ¢conome. On y vit aujourd’hui beau-
coup mieux que dans l'anciennc l'oloioinu russe,
épuisce parla guerre et l'occupation. Une admi-
nistration avisée peut faire de lui, en peu de
temps, une des régions économiquement les plus
prosperes de I'litat polonais. N

Au point de vue cthnique, les conditions S()I'lt
asscz complexes. La population allellnandc pré-
sente plusieurs catégories vtr(é.’s: dist;ln.ctes. Les
orands propriétaires et les gros mdustr'xels, l‘aS de
anarchie et de l'incertitude prolongée qui du-
rent en Allemagune, inclinent nettenient a accep-
ter linévitable, ¢'est-a-dire la souveraineté polg-
naise. La classe intellectuelle n’cstA pas @nfmee
du meéme esprit. Mais elle dépendait materle.lle-
ment, plus ou moins, du gouverne'xn("nlt prussien.
Privée de cet appui, elle perdra mevxtab’lefnent
son influence, et 'on escompte une forte émigra-
tion a bréve échéance. o

Dans le peuple, I'immense Hyl.a]Orch est" polo-
naise. Les colons allemands, qu'ils soient disper-
sés & travers le pays ou réupis en grou.pes c’C)m‘-
pacts, se montrent pour la p!upart dlsposei a
rester sur place, et il est vraxsemblqble qu 1.1s
se poloniseront tres vite comme ont fait des mil-

liers de leurs aleux.

L’élément le plus inquiétant, et de beaucoup,
ce sont les nombreux officiers ¢l sous-officiers
allemands démobilisés. Militaires dans 'ame,
ne songeant qu'a la guerre, ils seront comme en
Allemagne, et plus encore qu'en Allemagne, un
foyer d’¢ternel mécontentement.

[’adaptation plus ou moins rapide de ces élé-
ments divers dépendra en grande partie de la po-
litique des Polonais et de leur administration.
Leur politique est tres claire et parfaitement
loyale :elle exclut tout esprit de tracasserie. Leur
administration, malheureusement, renconirera
de sérieuses difficultés imputables avant tout au
traité de paix. Depuis la signature du protocole
de paix, la Prusse occidentale se trouve divisée
en quatre parties distinetes : partie polonaise,
partie soumiseau plébiscite, ville libre de Dantzig,
partic allemande. lLes chefs-licux de deux ré-
gences, celle de Dantzig ot celle de Marienwer-
der, se trouvent en dehors du domaine d’admi-
nistration polonaise. Il en résulle de grandes
complications. Tous les services doivent étre re-
maniés ou déplacés.

1. serait beaucoup plus facile aux Polonais
d’assimiler la Prusse occidentale silaConférence
de la paix avait adoptd des volutions plus
simples. Ils 'ont toujours pensé, et ils s'en ren-
dent compte aujourd’hui  que lexécution du
trait¢ est en cours. A cet ¢gard, les alfaires de
Dantzig sont trés caractéristiques. Une courte
expcérience semble avoir déja convaincu les 1Po-
lonais de l'impossibilité pratique de tirer quelque
chose du régime imposé a la ville libre de Dan-
tziz. C'est pourquoti ilsenvisagent dgs aujourd’hul
I'idée de créer un nouveau port en dehors du
territoire de la ville libre. (e projet témoigne
qu'ils sont décidés o affronter avec un u'ourage
viril toutes les difficultés devant lesquelles ils
ont ¢té placés en Prusse occidentale par les so-
lutions bdatardes du Congres de la paix.

Isn tout cas, malgré ces difticultés, le senti-
ment dominant en Pologne est la satisfaction de
récupcrer les anciennes provinees de la Répu-
blique, c¢c qui lui permet d'abord d'arriver a la
plénitude de ses forces, et ensuite d’obtenir par
l'acces 4 la mer, une commuunication directe avee
I'Oceident. Ces conditions nouvelles lui sout par-
ticulicrement précieuses au momen( ol les am-
biguitdés de la politique des Soviets sont pour
elle plus inquic¢tantes que jamais.

A DANTZIG

S

Une grande activité régne a Dantzig. La viile
se prépare pour la foire qui doit avoir licu entre
les 18-25 février. Les trés nombreuses adhésions
ainsi que le nombre des visiteurs qui ont signalé
leur arrivée préoccupent les organisateurs qui
sont en quéte de logemen(s pour héberger tout
ce monde attendu. Le caractére international de
la foire se dessine de plus en plus, mais il faut
souligner que la plus forte participation sera
celle des Ktats qui sont restés neutres pendant
la guerre.

La lollande, la Suisse, Espagne, les pays
scandinaves manifestent un vif désir de noucr
des relations ¢conomiques et commerciales avec
les Iitats de I'Est de 'liurope.

Li¢ bourgmestre Sahm, qui figure pourtant sur
la liste des coupables sous le numéro 50 (pillage
organise, extorsion), n'a pas renoncé a son pro-
jet de former a Dantzig une sorte de Gibraltar
politique allemand.

A ce propos, le journal pangermaniste
Deutscher Volksrat émet I'opinion suivante :
« Tant que Dantzig restera allemand, il formera
un roc de granit au milieu de la marée polonaise,
Dantzig est un pont naturel entre 1’Allemagne
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ot la Prusse orientale, et la base de rallicment
des éléments allemands disséminés en Prusse
occidentale polonaise..»

On parle ouvertement, dans l'entourage du
bourgmestre Sahm, du projet de conserver a
I’Etat libre de Dantzig son caractére allemand ct
de maintenir, a l'intérieur de cet Ktat, une forte
armée camoullée en une « Sicherheitswehr »
(garde de sécurité). Cette armée sera préte, le
cas échéant, a effectuer la jonction de la Prusse
orientale et du Reich et a jeter bas 'auvre de
la paix de Versailles. )

"\'*ﬁ:

Le Dziennik Gdanski signale tous les jours
des actes de pillage et de vol auxquels se livrent
les ouvriers allemands du port au préjudice de
I'Etat polonais. Comme les troupes anglaises
tardent & venir, et que la police polonaise se voit
interdit l'accts de la ville. le brigandage alle-
mand reste complétement impuni. Un détective
polonais voulant intervenir, les voleurs lont
roué de coups sous les yeux des policiers alle-
mands impassibles. Quelques controleurs polo-
nais du port ont ¢té également maltraités I’au-
dacedesmalfaiteurs estencouragée parl'impunité
et le pillage prend des proportions formidables.

***

On discute dans les milieux dirigeants polo-
nais le projet .de I'établissement, sur la cote
‘baltique, d’un erand port commercial polonais &
I’'exclusion de Dantzig dont le statut actuel est
plutot génant pour I'essor ducommerce polonais.

On envisage la création d’'un port a Tczewo
ou entre Gdansk (Dantzig) et Puck. La question
est d’'une importance capitale, car I'avenir ¢t le
bien-c¢tre des 30 millions d’habitants de la Po-
logne dépendent d’un libre débouché sur lamer.
Il est regrettable que I'Entente, au lieu de favo-
riser le développement de la Pologne, ait mis,
au contraire, un obstacle sur sonchemin sous la
forme de I'Etat libre de Dantzig.

**:51

On annonce la constitution & Dantzig d’une
société anonyme anglo-polonaise ayant pour
objet I'organisation d'un service aérien régulier
entre Dantzig, Varsovie et Cracovie.

Le capital de la Société est de secize millions
et demi de marks polonais. Le service des passa-
gers sera assuré par des appareils Handley
Page.

LA PAIX AVEC LES BOLCHEVIKS

— Laréponse de la Pologne aux Soviets.
Le retour a Varsovie des nombreux otages
que les autorités des Soviets viennent de libérer
a permis au gouvernement polonais de se ren-
seigner exactement sur l'état actuel du régime

bolcheviste et de 'armée rouge.

Les otages sont unanimes a déclarer que la
situation & Moscou est lamentable. La popula-
tion, trés réduite, souffre la faim et le {roid. Une
course en fiacre coute 2.500 roubles, une livre de
beurre se vend 2.700 roubles. L’accablement et
la misére régnent dans la ville. La plupart des
usines choment; d’autres, par contre, travaillent
pour les besoins de l'armée; la journée est de
12 heures et le travail se fait sous la surveillance
de sentinelles, baionnette au canon.

L’esprit général continue a &tre tros hostile
au régime des Soviets, méme parmi la classe
ouvricre. Le trafic des voies ferrées devient de
plus en plus réduit, faute de matériel et a la
suite jdu mauvais état des ouvrages d’art; sur
plusieurs lignes les trains ne circulent qu'une
fois par semaine. C'est & la lueur de ces rensei-

gnements qu'on arrive & comprendre la hate
qu’'a le gouvernement de Moscou & conclure la
paix avec la Pologne, en dépit des succés rem-
portés sur Koltchak et Denikine. Telle est, au
moins, l'opinion polonaise en ce qui concerne la
proposition de paix des Soviets, proposition ren-
due nécessaire par I'état lamentable de la Russie.

Aucune décision n’a ¢té encore prise & Varso-
vie, quant au fond de la réponse a faire aux
Soviets. e gouvernement polonais ne décidera
rien sans une entente préalable non seulement
avec les gouvernements alliés, mais encore avec
les Ktats baltiques et la Rowmanie.

Voici d’ailleursle télegrammeaux bolcheviks :

« Le gouvernement de la République polo-

naise accuse réception de la déclaration ra-

diotélégraphique du gouvernement de la
République soviétiste russe datée du 29 jan-
vier 1920,

Cette déclaration sera étudiée et une ré-
ponse communiquée au gouvernement sovié-
tiste russe. »

— La Pologne n’entend pas précipiterla
solution.

Aprés le télégramme par lequel M. Patek,
ministre des affaires étrangéres de Pologne, a
accusé réception a Tchitcherine de la proposi-
tion de paix des Soviets, la Dicte polonaise a
suspendu ses travaux pour quelques jours. En
dernier lieu, les députés socialistes ont fait tous
leurs efforts pour obtenir de l'assemblée une
déclaration en faveur de la paix. Ils se sont
heurtés a la résistance de leurs collegues, et

. notamment des députés paysans, qui doutent de

la sincérité des propositions faites par le gouver-
nement des Soviets et répugnent a s’engager
avant que la question ait regu les éclaircisse-
ments voulus. C'est a quoi travaille actuellement
le gouvernementde Varsovie. Quand il connai-
tra avec précision les conditions des Bolcheviks
et les sentiments des Alliés, il en rendra compte
a la commission parlementaire des affaires exté-
rieures. La commission, apres les avoir exami-
nés, rédigera un rapport etle présentera a la
Diéte, qui prononcera alors en connaissance de
cause.

— Les plans militaires des Bolcheviks.

En méme temps que le gouvernement des
Soviets envoyait a la Pologne ses derniéres pro-
positions de paix, la nouvelle parvenait % Berlin
que les dirigeants bolchevistes venaient de tenir
a Moscou un important conseil. 11 s’agissait de
prendre une décision au sujet de la future poli-
tique militaire de la Russie. Trotzky était d’avis
de laisser U'Europe en paix pour le moment et
de concentrer tous les efforts en Asie 4 la con-
quéte de la Perse, de I'Inde et de la Chine. Cette
thése était soutenue par Kameniev (Rosenfeld)
et Zinoviev, Un autre Kameniev qui, en sa qua-
lit¢ de chef de I'litat-Major général, est par le
fait généralissime des forces rouges, s'est posé
en partisan déclaré d'@ne offensive immédiate
sur le front polonais. La conquéte de I'Orient ne
présente pas, selon lui, beaucoup de difficultés.
Par contre, le temps consacré aux opérations en
Asie permettrait & la Pologne de se préparer et
de rallier autour d’elle les plus dangereux enne-
mis du bolchevisme. Lenine n’ayant pas émis
d'opinion définitive, la décision a été remise a
une date ultérieure - ’

-— La réponse des socialistes polonais.

Le Robotnik, organe central du parti socia-
liste polonais, publie la réponse suivante au ma-
nifeste des Soviets contenant la proposition de
paix : .
« Le gouvernement des Soviets n’a pas com-
battu que « les impérialistes du monde entier »,11
voulait aussi s’imposer par la violence aux pays

et aux peuples qui se sont dé¢tachés dela Russie
et qui veulent étre indépendants.
« Le gouvernementdes Sovietsn'a pas respecté

le droit & I'indépendance ni en Lithuanie, ni en

Ruthénie-Blanche, ni en Ukraine, ni en Estho-
nie, ni en Lettonie. Le gouvernement des Soviets
menacait la Pologne.

« Aujourd’hui, la situation n'est plus la méme.
L'invasion bolcheviste a été roufoulée au dela
des confins de la Pologne; le sort de la Lithua-
nie et de la Ruthénie-Blanche sera réglé par une
entente des natigns intéressées ; les Ktats Bal-
tiques consolident leur indépendance. 1l n'y a
quen Ukraine que régne toujours un tourbillon
d’anarchie et de sang, mais il parait de plus en
plus certain que, la aussi, la force aveugle des
armes ne créera rien de stable et que, seule,
une paix' équitable peut résoudre la question
ukrainienne selon les lois de la justice. La vie
réelie a eu raison des velléités de I'expansion
bolcheviste a l'égard des anciennes « provin-
ces » russes, devenues Etats libres. Toute la
phraséologie de Tchitcherine ne saurait changer
cet ¢tat de choses, le seul qui importe.

« Oui, certes, la Pologne aspire a la paix. Mais
la Russie socialiste la réclame encore davantage.
Nous n’avons vu, en Russie, qu'une dictature
des commissaires, qu'une terreur et qu'une des-
truction; nous n’y voyons aucune ceuvre socia-
liste positive et les travailleurs y attendent tou-
jours les libertés promises. »

— Une indication précise.

M. Asquith, faisant allusion au discours du
trone, prononcé par le roi George V a Uouverfure
du Parlement Anglais, avait dit lexluellement :

« Il faut rétablir pleinement et en loule liberié
les relations commerciales avec la Russie. Il faut
obliger la Pologne et les Etals balles a suivre
Pexemple de I Esthonie et ¢ faire la paix avec la
Russie.

« Les alliés devraient faire de méme, parce que
ni leurs ressources financiéres, ni les sentiments
de leurs populations ne justifient une izztervf;z}_{ii?z
en Russie. »

Ainsi la Pologne sera peut-étre obligée de faire
la paix, non avec la Russie mais avec tes Bolche-
viks, car c’est a Uinstar des Alliés que la Pologne
continuait la guerre contre les Soviels.

— Tout dépend de la Pologne.

La presse viennoise commente avec un vif in-
térét la situation créée par les dernicres proposi-
tionsde paix faites & la Pologne parla République
des Soviets. « C'est en Pologne, dit I« Arbeiter-
zeitung », que se décide aujourd’hui le sort de
I'Europe. Aprés la débacle de Koltchak et de
Denikine, la Pologne est la seule puissance ca-
pable de continuer la lutte contre la Russie des
Soviets. Sielle consent & mener cette guerre pour
le compte de'Entente, le sort de I'BEurope se dég
cidera au printemps dans une lutte @ vie et a
mort entre la Pologne et la Russie. Sila Pologne
refuse ses services, l'lintente pourra encore
causer au Gouvernement des Soviets quelques
désagréments, mafs elle ne sera pas en état de
mener une guerre sérieuse contre la Russie. »

Apres avoir indiqué que la situation géogra-
phique de la Pologne lui imposait la nécessité de
s’abstenir de toute politique d’annexion a I'kst,
afin de ne pas s’aliéner ses voisins, l'organe des
socialistes autrichiens termine par ces mots :
« Tout dépend de la Pologne. Sans elle, 'Eintente
est dans l'impossibilité de continuer la guerre.
(Cest a la Pologne de décider. »
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LE MARECHAL_LO_(_IE EN POLOGNE

Nous apprenons que, malgré plusieurs démen-
tis, M. le Maréchal Foch doit partir prochaine-
ment pour la Pologne. Le Grand Chef sera trés
chaleureusement accueilli et acclamé par le pays
tout entier, qui a pour lui une profonde vénéra-
tion. Du reste, son arrivée aura une importance
considérable.

Nous nous permettons de souhailer que Uinfer-
vention personnelle de M. le Maréchal Foch
puisse, en méme temps, contribuer au rapproche-
ment militaire franco-polonais et a la réorgani-
sation de U'armée polonaise. Deux problémes qui
ont été négligés jusqu’a ce jour.

SITUATION ECONOMIQUE

— La renaissance économique en Polo-
gne. La production du charbon augmente
rapidement.

On communique de Varsovie que la produc-

tion des mines de Dombrowa et de la région de
Cracovie accuse chaque mois un accroissement
continu. Comme dans tous les pays belligérants,
la production miniére en Pologne a baissé sen-
siblement par rapport a celle d’avant guerre.
Gréce cependant aux capacités de la direction
polonaise des mines, soutenue par l'effort soli-
daire des ouvriers, cette diminution fut vite
~enrayée et, dés l'année 1918, le mouvement
ascendant commenca. Si au mois de janvier
1919, la quantité de charbon extrait aux mines
de Dombrowa représentait déja le 62,8 9 de la
production d’avant guerre, au mois d'octobre
de la méme année, cette proportion s’exprime
déja par le chiffre de 85 ©/o pour les mines de
Dombrowa et de 87 °/o pour la région miniére de
Cracovie. Il est & noter que la production de
charbon brun a méme sensiblement dépassé
celle d’avant guerre, accusant au mois d’oc-
tobre 1919 136 ¢/, de la producticn moyenne de
1913. .

Ces chiffres sont d'une éloquénce incontesta-
ble surtout si on les compare aux statistiques
analogues dans les autres pays belligérants. En
Angleterre, par exemple, la production moyenne
des mines dans le premier semestre de 1919 est
descendue jusqu’aux 82 ©°/, de celle d’avant
guerre; aux Etats-Unis ce rapport s’exprime par
le chiffre de 89 /o; en Belgique — 73,7 9/o; en
France (sans l’Alsace-Lorraine) — 56 °fo; en
Allemagne enfin — 51,6 9/,.

Ainsi au point de vue de I'amélioration de la
production charbonniere, I'effort polonais tient
actuellementlerecorden Europe etparmiles pays
belligérants, seuls les Etats-Unis dépassent de
2 °/o la Pologne sous ce rapport. Les Allemands,
qui aimaient tant vanter leur supériorité dans
Porganisation du travail et qui en tiraient méme
-quelque argument contre lattribution de la
‘Haute-Silésie a la Pologne, devront peut-étre
changer d'avis et de méthodes de propagande
devant 'éloquence de ces résultats. .

— L'industrie textile reprend le travail
dans la Pologne dévastée. :

On communique de Varsovie que malgré la désorgani-
sation systématique et minutieuse que les Allemands ont
poursuivie en Pologne, I'industrie textile, la plus impor-

~tante et la plus” atteinte par la guerre, commence & se
relever rapidement. Les grandes filatures de Lodz et de
Bialystock reprennent le travail surtout en vue de satis-
- faire le marché intérieur dont les besoins sont trés larges.
La production générale des filatures croit sans discontinuer
ot atteint déja 16 0/0 de la production générale d’avant
guerre. Rien qu'a Lodz, les filatures cotonniéres ont
produit jusqu’au 1er décembre 1919 pour 40 millions de
métres d étoffe en coton. L’aceroissement si désirable de
1a production textile dépend surfout de I'imporfation da

¥

coton brut qui ne suffit pas encore aux besoins de la
fabrication.

On prévoit, d'antre part, que le rattachement définitif
des terrains houillers de la Haute-Silésie & la Pologne
raffermira la situation générale de l'industrie polonaise
d’'une maniere aussi prompte que décisive.

— L’amélioration des transports en
Pologne. .

M. Bartel, ministre des voiesde communication,
a convoqué hier les représentants de la presse
afin de leur présenter la situation actuelle des
chemins de fer polonais. '

Les mesures, a dit le ministre, prises dérnicre-
ment au sujet de l'arrét momentané du trafic,
ont été motivées par des mnécessités d'ordre
hygiénique car on procéde actuellement & une
désinfection générale des wagons. D’autre part,
on fait des essais d’adaptation des locomotives
au chauffage au mazout.

Les trains de marchandises n'ont pas été
arrétés. Leur nombre va é¢tre augmenté, le maté-

riel roulant acheté en Amérique devant arriver”

sous peu. La premiére livraison a été déja
débarquée a Dantzig.

Le gouvernement a élaboré un vaste plan
ferroviaire. Il a l'intention de construire trois
nouvelles usines polonaises ne devant fabriquer
que des locomotives et des wagons. Les usines
existantes, notamment celles de Sanok, de Cra-
covie et d'Ostrowice, seront agrandies.

D’ici deux mois, a conclu le ministre, les com-
munications de la Pologne avec l'étranger
deviendront tout & fait normales.

— Incident polono-allemand & Tczew.

L’occupation de Tczew (Dirschau), important
neeud de chemins de fer et port sur la Vistule,
par les Polonais, a été suivie d’'une tentative de
sabotage en grand style de la part des Alle-
mands. Lors de I'entrée des troupes polonaises,
quelques marins polonais, entrainés parl’enthou-
siasme, renversérent le monument de Guil-
laume II. Prenant pour prétexte ce fait, les
cheminots allemands, inspirés par des agitateurs
spartakistes, proclamérent la gréve sur tout le
réseau et essayérent méme a certains endroits
de géner 'avance de 'armée polonaise d’occu-
pation. On a pu établir que les dépéches annon-
cant la gréve proclamée soi-disant par suite de
Poffense portée au patriotisme allemand avaient
été expédiées avant I'incident en question. L'at-
titude énergique des autorités polonaises, qui
répondirent par un refus catégorique de traiter
avec les grévistes allemands avant la reprise du

travail, eut vite raison de I'arrogance allemande.
DRAIN TR
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— Notre adresse télégraphique.

Afin de faciliter & nos correspondants les rela-
tions télégraphiques avec notre Revue, nous
avons déposé un raccourci de notre adresse.

POLONIOP PARIS telle est notre adresse :

télégraphique. Elle peut paraitre bizarre, mais
c'est que les prescriptions administratives s’en

sont mélées. e
Si donc on désire avoir une communication

télégraphique avec nous, il suffit de ladresser a

POLONIOP PARIS.

— Une récompense bien mérilée.

Nous sommes heureux d’annoncer que notre char-
mante compatriote, I’éminente artiste, Mlle Halka
Dueraine Hulewicz, qui a assuré son prépleux concours,
pendant la guerre, a 200 représentations de. bienfai-
sance, conférences et auditions de pyopagande pol.o-
naise, vient d’étre nommée Officier Q’Acad§rx}1e,
. Son livre Lafeime Polonaise,dont 1a tro’xsxéme édition
estépuisée (Librairie AcadémiquePerrin)n’apasmanqué
d’étre d’une trés grande utilité a la pl:opaga}nde' polq-
naise. Mlle Halka Ducraine Hulewicz n'a jamais
ménagé ni son temps, ni ses efforts et a rendu des ser-
vices patriotiques considérables. ;

,

" = Concerts.

Lillustre virtuose et pianiste Joseph Sliwinski,
de passage A& Paris, donne trois récitals de
piano & la Salle Gaveau, doutle dernier aura
lieule jeudi 19 février & 9 heures du soir.

Les billets sont mis en vente a la Maison
Gaveau, 45, rue La Bodétie.

Chronique financicre

Les semaines se suivent mais nese ressemblent
pas toujours. La hausse a fait brusquement
place a un mouvement de réaction qui, pour &tre
sans doute passager, n'en est pas moins assez
sensible. Aussitot, la gent boursicre de se de- |
mander anxieusement : « Que se passe-t-il donc ?
Quelles sont les raisons de la baisse? Peu dis-
posés a approfondir les choses, la masse des
spéculateurs au jour le jour, veut toujours qu'il
y ait une raison extérieure quelconque a chaque
mouvement en avant ou en arriére, alors qu'en
réalité ces mouvements contiennent toujours
en eux-mémes des causes d'un choc en retour.
La hausse ininterrompue de ces jours-ci ne pou-
vait pas ne pas amener une réaction par le seul
fait de son caractére spéculatif : si justifiée
qu'elle soit — et elle I'est — des brusques reculs
du genre de celui auquel nous assistons en ce
moment sont inévitables et méme, disons-le bien,
salutaires pour la tenue ultérieure du marché.
Dégagée des positions faibles et peureuses, la
Bourse peut d’autant plus aisément. reprendre
sa marche normale etles cours bas ne manquent
pas d'attirer de nouveaux acheteurs.

La baisse a surtout touché les valeurstde pé-
trole. Est-ce & dire qu’elles ont perdu tout attrait
spéculatif ? Nullement, car I'industrie du pétrole
n’est pas le moins du monde influencée par les
mouvements de bourse et continue & traverser
une ére de prospérité sans précédent. Aussi,
bersistons-nousa recommander la mise en por-
tefeuille des Royal Dutch, du Shell et des Mexi-
can Eagle, titres appelés a des trés hauts cours.

Les valeurs miniéres quoique touchées par la
baisse, sont en plus-values notables,

La Camp Bird dont nous avons instamment
recommandé 'achat a 42 et 52 francs, vaut 70;
la hausse est loin d’avoir dit son dernier mot
sur ce titre, au dire des initiés.

Parmi les valeurs diverses, les actions Cercle
de Monaco, conformément aux prévisions formu-
lées ici méme, montent de 4.100 3 4.300 avec un
marché tres actif. L'engouement pour le jeu que
chacun peut constater actuellement, justifie,
pour cette valeur, des cours trég supérieurs ; il
est plus que probable qu'ils seront atteints
avant peu, la saison & la Riviera battant son
plein en ce moment..
~ Les wvaleurs polonaises continuent a étre
demandées. La Huta-Bankowa monte 'a 1.665,
les Charbonnages de Sosnowice 3 1.200, le Dom-
browa a 1.170. Les Tubes de Sosnowice sont en
forte hausse 4 510. L'action Boryslaw, tres inté-
ressante, monte a 235. :

Ala Bourse de Lille, les valeurs pétroliferes

polonaises sont en effervescence ; voici les der-
niers cours : :

Action Bordeni : 440.
—  Dabrowa : 1.550. G
— Grabownika: 1,935.
e Bolind: 410,
e Patoh v 627.
—  Waikowa : 800.
—  Zagorz: 310.

—  Silva-Plana: 4.100.
- PAuL LANDOWSKI.
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czlonkéw delegacji. Prezes ministréw obiecal ! mobilizowany w dniu 7 lutego rh., w forcie

KOMISJA PLEBISCYTOWA
W KS. CIESZYNSKIEM

Polska Ajencja telegraficzna donosi z Cieszyna.

Odbyla si¢ tu konferencja, w ktorej wzieli
udzial : ze strony komisji miedzykoalicyjnej
upelnomocniony minister, hr. Manneville, podse-
kretarz stanu Borsorelli, konsul generalny Wilton
i dr. Yamada, ze strony. zas polskiej posel Za-
morski, ze strony wreszcie cx(*ski‘ej Matousz.

Ustalono nastepujacy program : 2 lutego przy-
jezdza wojsko francuskie, a za niem wojsko wlo-
skie. Francuzi wysiadaja w Boguminie, zajmu-
ja stacje, a nastepnie Polska Ostrawe, Karwin
Frysztat i Cieszyn. Wilosi zajma Jablonkiéw
Skoczow, Bielsk i prawdopodobnie Spizi Orawe.

Wojsko polskie i czeskie opusci Slazk, colajac
sie poza Bi-lke i Ostrawice.

Odtad Slazk stanowié bedzie jednostke admi-
nistracyjnai polityczna. Linja celna i wojskowa,
zaprowadzona nad Olsza, bedzie zniesiona. Przy-
woz towaréow do Ks. Cieszynskiego jest dozwo-
lony. Co do wywozu towarow ze Slazka, moze
panstwo polskie nad Bialka, a panstwo czeskie
nad Cstrawica zaprowadzi¢ linje celne. Rada
narodowa traci wladze administracyjna.

Przy komisji mianowani beda :
i prefekt czeski.

.Panstwo polskie i czeskic dostarczy¢ maja za-
rzadowikomisyjnemu taka ilos¢ zywnosei, jakiej
dotychezas dostarczaty dla Slqzka.

Pienigdze polskie i czeskic maja kurs obowig-
zujacy na tych przestrzeniach, na ktdrych go
mialy dotychezas, wzajemnie zas kurs relatywny
na obu przestrzeniach.

Komisja bédzie starata sie przeprows: adzi¢ calg
akeje jaknajpredzej.

Sklad mi¢dzynarodowej komlqjl plebiscytowej
jest nastepujacy :

Francuscy cztonkowie komisji: hr. Manneville,
szef delegacji, Pichon sekretarz, rotmistrz de
Framont, kapitan Lepretre, ttumacz dla JQIV]\J.
polskiego, Daminois, oraz ttumacz dlajezyka cze-
skiego, kapitan de la Forest d'Yvonne.

Czlonkowie misji angielskiej : konsul general-
ny Wilton, pp. Pearson, Sulivan, Marris, Flo-
wers, Watt i Edwards Carter.

Cztonkowie misji wloskiej : margrabia Borso-
relli, podpulk. margr, de Vernetto, hr. Tornielli,
kap. Borsorelli; Bartholomuzzi, Baudine i Terro-
fino.

Japonski czlonek Komisji dr. Yamada.

7 powodu przybycia komisji miedzykoalicyjnej
rada narodowa wydata do ludnogci odezwe, w
ktorej serdecznie wita reprezentantéw pansfw
sprzymierzonych i wzywa ludno$¢, aby sko-
rzystata ze swobody, zapewnibnej przez komisje,
do walczenia o prawa Polski.

RZECZPOSPOLITA

&% Zagrozona kultura Polski.

1’rezes ministrow, Skulski, przyjat delegacje,
wyloniona z ramienia zarzadu Tow. literatow, i
dziennikarzy polskich w Warszawie, w osobach
pp. Dabrowskiego prezesa, Prészynskiego wice-
prezesaoraz Grabowskiego i Jarkowskiego czlon-
kow zarzadu, w sprawie poezynienia przez czyn-
niki rzadowe krokow izarzadzen, zmierzajacych
ku zapobiezeniu katastrofie, jaka grozi catemu
ruchowi wydawniczemu polskiemu wobec zas-
traszajacego, zwiekszajacego sie z dnia na dzien,
braku papieru.

Sprawe te zreferowal na postuchaniu p. Jar-
kowski, poczem prezes ministrow “)sfdchal
‘wyjasnien uzupelniajacych ze strony innych

prefekt polski

“fabryk

goraco poprzed akeje Tow. literatow.

W zlozonym memorjale delegacja Tow. lite-

ratow proponuje, jako Srodki zaradcze, miedzy

innemi :

1) Wydanic bezwzglednego /dlulT\I Wywozu
papieru z kraju pod wszelka postacia;

2] poczynienic ulatwien dla papieru, przy
wozonego z zagranicy na potrzeby \\’L\'dawnict\i'
ksiazkowych, na rowni z ulatwieniami,
byly poczynione dla papicru gazetowego:

3) jaknajszybsze poczynicnic
papicru w kieruunku
uruchomicnia ;

4) powolanic w tym celu specjalne] komisji
z postad zawodowcedw oraz z grona instytucji
i organizacji, ktére wejda do majacego powstac,
z inicjatywy Tow. literatow i dziennikarzy pol-
skich, « Komitetu ratowania w celu
bardziej szczepbdlowego omoiwienic tcj sprawy,
wazne] dla obrony przed
narodowej

jakie

ulatwien dla

ich niezwlocznego

ksiazki »,

upadkiem  kultury

Y% Obrot przekazowy w walucie mar-
kowej.

7 minis:erjum poezt i telegrafow otrzymujemy
komunikat nastepujacy :

7 dniem | m-lutego wprowadz sie wzajemny
obrot przekazowy w polskiej walucie markowej
do 1.000 marek polskich na w-zystkick ziemiach
Rzeczypospolite] z wyjatkiem S azka Cleszyn-
skicgo i ziem wschodnich. W Malopolsce i bylej
okupac)i austrjackiej dopuszezalna wplata kwot
przekazowych w Koronach w ustawowym sto-
sunku wymiany 1 kor rowna sie 70 fen., nato-
miast wyplata w koronach tyiko w razie braku
marek. Do byl j dzielnicy pruskiej dopuszezalne
sa przekazy jedynie da urzedow pocztowych,
podleglych dotychezas poznanskiej dyrekeji
poczt, nicdopuszezalne narazie do okolic, obeenie
od niemeow odbieranych. Do wszystkich prze-

kazow wmaja zastosowanie dotychczasowe oplaty

wewnetrzne i ogolne przepisy.

PRO DOMO SUA

Jan Derezinski, wspohwydawea i wspot-
zalozyciel « POLONII », zastuzony na niwie
spoleczno-narodowe) dziatacz, zostal mia-
nowany Konsulem Rzeczypospolitej Pol-
skiej w Strashurgu.

Nominacja ta, na tak wazne stanowisko
panstwowe polskic, Jana Derezinskiego
daje rekojmie, iz niezmiernie liczne a roz-
proszonc po catej Alzacji i Lotaryneji za-
stepy polakow posiada opiekuna i przewod-
nika wyprobowanej energji i sumiennosci,
znajgcego doskonale stosunki panstwowo -
administracyjne francuskie i cieszqcego sig

zaufaniem, petnego zapalu i poswiecenia,
organizatora.

Redakeja « P YLONII » zasyla swemu pio-
nierowi, a dzi$ Konsulowi Rzeczypospolitey,
najserdeczniejsze zyczenia.

Konsul Derezinski obejmie niebawem swe
stanowisko i waed710 na staty pobyt do
Strasburga. 3

LS

Waclaw Gasiorowski, kapitan Legji Cu-
dzoziemskiej, przydzielony ostatnio do Fran-
cuskiej Misji Wojskowej w Polsce, przyje-
chal z Polski i, jako oficer francuski i
wolontarjusz Armji francuskicj, zostal zde-

Vincennes, przez 26 Bataljon . Strzeleow
Alpejskich. Wactaw Gasiorowskizlozyvl row-
noczesnie piastowany mandat wiceprezesa
Towarzystwa Wiedzy Wojskowej w War-
szawie, Towarzystwa zalozonego pod oso-
bhista piccza Naczelnika Panstwa, brygadjera
Pitsudzkiego.

Waclaw Gasiorowski powrocil do swego
warsztatu literackiego 1 objal Redakeje

POLONIL », ktora, jak i niegdy, pod jego
pozostawaé bedzie kierunkiem.

POLACY NA SYBERJI

I

W przejezdzie z Syberji do Polski, bawila przez
dni kilka powazna delegacja obywatelska polska,
majac na czele swem p. Tadeusza Podkomor-
skiego, jenca cywilnego rosyjskiego w chwili
wybuchuwojny a nastepoie wybitnego dzialacza,
ktory, do ostatnich dni, trwal na stanowisku
przewodnika wielu poteznych polskich organi-
zacji spolecznych, z poczatku w Orenbergu a
pozniej w rozlicznych srodowiskach polskich
Syberji. ‘

7 ust p.

Podkomorskiego, podczas dlugich z
nim. i ze wszystkimi cztonkami delegacji, kon-
ferencji, ustyszeliSmy mnéstwo calte niestychanie
ciekawych szczegélow o rodakach naszych na
Syberji. Podajemy tutaj wazniejsze z takich,
ktore kwalifikuja sie do publivznego ogloszenia...

Delegacia polska zdolala wyrwac sie z Syberji
przez Chiny, Japonje i, dalej, okretem, droga
okélna, przez Suez do Marsylyi... O drodze krot-
szej, przez Stany Zjednoczone, nawet roi¢ nie
mogla wobec bezwzglednych zakazow amery-
kanskich w komunikacji z Syberja... Stad wyni-
kly dla Delegacji olbrzymie koszty, bo okragla
sumke 450.000 rubli od osoby... Delegacja przy-
byta z pelnomocnictwami Zjazdu polskich kup-
cOw, przemyztowcow i technikéw, wiozac do -
krajubardzo powazne postulaty i postuly realne,
bo vdrazu poparte miljonowemi skltadkami Roda-
kow naszych syberyjskich...

Ilu jest polakow w tej chwili na Syberje ?

Liczac bardzo oglednie, unikajac wszelkiej
przesady, w tej chwili, liczba polakéw na Sy-
berji siegatrzystu piecdziesieciu tysieey (350.000).
Przewazna czesé skladaja jency, urzednicy, pra-
cownicy kolejowi, uchodzey przed fala bolsze-
wizmu ze wschodniej Rosji europejskiej a dalej,
zamieszkali od dluzszego czasu, rodacy. Jezyk
polski na Syberji slychaé¢ co kroku, na catej
linji kolejowej od Uralu do Wiadywostoku, do
Charbina, do Szanchaju. Kmiecic polscy, zagar-
nigei przemocy przez cofajace sie wojska rosyj-
skie, mieszkancy Ziem polskich 2 T§ch juz rie
ma prawie.., Poszli dawno.. - Wyruszyli pieszo..
ku Wisle, grablem po drodze przez bandy 7_],‘,-
jeckie, przez bolszewickie czeredy .. 1lu ich zdo-
fato dotrzec¢, nie wiadomo. Gdy jeno prysty
zakazy, gdy wybuchta rewolucja, nie bylo sily,
aby kmlema chlopa polskiego zatrzymac..
Zabieral ubogie szczatki dobytku i wlokl si¢ na
piechote, bo jezeli mial wozek i konia, to rabo-
Wano mu je zaraz przed pierwszym etapem...
Chlop szedl z rodzing cala na zachéd, aby do
Polski, aby do ojezystej ziemi, i tak szedl po-
dobuno miesiacami! Pozostali organizowali sie,
spieszyli sobie z samopomoca i przezywali, tak-
samo, jak i wszelkie inne wyspy polskie, chwile

zametu, ciezkich walk wewnetrznych, _potego-

wanych przez zamety poje¢ i Scieranie sie
opinji kraju. Komunikowanie sie z czynnikami
miarodajnemi bylo niestychanie trudne... Tele-
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gramy, radjotelegramy, stane drogami okélnemi
nie doehodzily... W Szanchaju, w Tokio, stra-
zowali rosyjscy ambasadorowie, ktérzy sprawo-
wali swe urzedy dalej, tak, jakby nad Imperjum
rosyjskiem unosila sie w pelni mocy czapka
Monomacha,.. Rosja cesarska byla w plomie-
niach, plawila si¢ we krwi a tam, na Wschodzie
dalekim, paradowali ambasadorawie autokra-
tyzmu, nie majacy zadnych wzgledéw dla pol-
skiej racji stanu, krzyzujacy polakom wszelkie
plany... Stad wie!ki bylzameti bolesne starcia...
Jak wszedzie moze.

Na Syberji rzadzit Kotezak. Kolczak a raczej
czterech jego satelitéw, generaléw dawnego
pokroju, jak Samsonow, Dutow, Lebiediew i
Katmykow, zbrojnych w atamanskie szarze i
dziwiacych sie, ze intryga polsha $mie zagar-
niac¢tak istinno-ruskie miasto, jak Warszawal...

" W chwilach, kiedy wojsko Kolczaka, rekrutujace
sie z rozmaitych zywioléw, ponosilo kleski, mu-
siato cofa¢ si¢, wowezas sentyment dla polakow
wzrastal, lecz, przy pierwszem zwyciestwie,
znéwginal bezpowrotnie. General Horwat, gene-
rat-gubernator rosyjski w Mandzurji, ten byl
nieco wzgledniejszy, miewal chwile tolerancji i
« liberalniczal» na sposéb « kadecki »...

Syberjski bolszewizm? Jest i bolszewizm na
Syberji, lecz przedewszystkiem istnicje ogdélny
prad, ktory dzieli sie na rozne odtamy a ktory

~nazywa sie wlasciwie « antikotczakizmem, »
Syberja byla wrogo usposobiona do rzaddéw Kot-
czaka, widzac w nich tylko waleczacy o wladze
carat... I dlatego owo gloszone ostatnio zwycie-
stwo « bolszewizmu » na Syberji jest tylko i prze-
dewszystkiem rozbrojeniem Kotczaka i jego
siepaczy. Opozycja przeciwko Kolczakowi byla
“bardzo wielka. Irkuck oddawna grozit rewolucja
i nie tylko Irkuck... :

Czeskie wojsha. Czesi, cofajac sie prze bol-
szewikami, doszli do Uralu, tu zreorganizowali
sie, powigkszyli swe szeregi, dosiegli liczby
okoto 20.000 Zolnierza, sformowali, na swoj
‘rachunek, znaczny oddzial polski i staneli przy
Kolczaku... Nastapito rozbicie Austro-Niemiec,
Czesi dalej ocalali Rosjel... Ktéra Rosje?
Niewiadomo. Natomiast jest faktem, Ze niszczyli
Syberje i gnebili Sybirakow... Zagarneli catg
linje kolejowa, byli kontrolerami transportow,
panami wszechpoteznemi, rzadzacemi si¢ wia-
snym tylko interesem, wiec handlowali i zara-
biali mnéstwo pieniedzy... Dos¢ powiedzieé, ze
ta armja czeska, ktéra byla utrzymywana za
pieniadze francuskie, zdolata spltaci¢ swe wszy-
stkie dlugi i utrzymywaé sie z « wtasnych
funduszéw »! Co wiecej, dzisiaj jest obladowana
ztotem i platyna syberyjska, przywiezie do
ojczyzny majatek, lecz i przywiezie, o czem
moze sfery czeskie nie wiedza, nienawiS¢ Smier-
telna nie tylko ludu syberyjskiego, nie tylko
rosjan, -lecz i Japonezykéw i Chinczykéw a
nawet Amerykanow, ktorych dziesigciotysigczny
korpus réwniez handluje na czesci linji kole-
jowej...

Wojsko' polskie? Bylo go w pewnej chwili
okolo 12.000. Utworzone zostalo przez tak zwany
Komitet Wojskowy, zlozony z oséb, ktéryech
nazwiska nie maja dla szerszego ogétu znacze-
nia, jak pp. Sadowski Zygmunt; Serafim, Gin-
towtt - Dziewartowski, Bandrowski i kilku

_innych. Komitet zawarl byl umowe z czechami,
oni dali $rodki, kadry, instruktoréw i calg
wladze. Kiedy robota byla w peini przybyt na
Syberje major Czuma, wyslany przez gen.
Hallera. Major Czuma ulegl Komitetowi Woj-
skowemu przedewszystkiem i, jako czlowiek
raczej slabo politycznie sie orjentujacy, poli-
tycznie dobra nam nie przysporzyl. Formacje
polskie byly dziwne. Pierwszy pulk nazywat
sie putkiem Kosciuszhi... drugi nazywal sig

Der zweite Jaeger Regiment zu Fuss, a trzeci
zwal si¢ juz Tretij strietkowyj polk... Do tego
wojska przyjechala druga delegacja wojskowa
polska, w osobie kapitana Okulicza, ktéremu
towarzyszyto dwu mlodziencéw-oficeréw. De-
legacje te znéw przystal gen. Haller i znéw bez
zadnych dokladniejszych dyrektyw, bez zadnych
informacji, wiadomo$ci. Kapitan Okulicz jeszcze
stabiej niz Czuma orjentowal sie w sytuacji. A
sytuacja politycznie byla zresztq prosta. Po
zawarciu rozejmu przez Aljantéw z Niemcami. .
utrzymywanie frontu polskiego na Syberji byto
conajmniej btedem, bo mieszaniem sie do wojny
domowe]j rosyjskiej, bo niepotrzebnem trwo-
+nieniem sil polskich... A nawet, wobec « sen-
tymentéw « rzadéw Kolczaka dla Polski, wprost
szkoda. Wojsko polskie z pod wladzy czeskiej,
przeszlo pod wladz¢ generata Janina i przeszlo
na koszt Francji. General Janin zostal dowddzea
« wojsk stowianskich » a korpus polski stal sie
znanym, jako wojsko « katolickie »! Stosunki w
Wojsku polskiem na Syberji sa oplakane,
wystarczy powiedzie¢, ze oficer otrzymuje mie-
siecznie 1.000 rubli syberyjskich zoldu i przy-
pomni¢, ze bochenek chleba (rodzaj bulki)
kosztuje: 5 rubli, a obiad w kantynie oficer-
skiej... kosztuje 60 rubli!... Skadze wiec oficer
moze wystarczy¢ na utrzymanie? A zoinierz?...
No a zy¢ przeciez musil... Polakéw naogol
otaczala z poczagtku wielka sympatja. Sybiracy
szanowali polakéw az do pamietnej chwili, kiedy
rozkaz bezwzgledny Kolczaka, we wrzes$niu
roku 1919, nakazal korpusowi polskiemu pora-
chunek z ludno$cia pomawiang o bolszewizm
ezy zbolszewiczala. Dzialo sie to pod Omskiem...
Korpus- polski wykonal rozkaz... wrécit z
wyprawy obladowany dobytkiem, zdobyczg... i
nienawiscia.. Poszedl §lepo za rozkazami sa-
trapy, za przykladem czechéw Byl to wielki
btad, ktérego skutki po dzis dzien daja sie
odczuwad na calym obszarze Syberji...
(dokoniczenie nastapi).
bt

— Jeszcze w kwestji wysylania pienie-
dzy do kraju. ;s el et

Zwracamy uwage raz jeszcze wszystkich,
wysylajacych pieniadze do kraju, aby scisle
trzymali si¢, udzielanych przez nas, wskazéwek,
ilezes sprawdziliSmy, Ze wiekszo$¢ jest nie tylko
stabo obznajmiona z manipulacjami bankowemi,
lecz, co gorsza, postepuje wedlug swego nie-
bacznego wyobrazenia, narazajac sie na straty.

Przytaczamy, dla przyktadu, Ze, zamiast, jak
to powtarzamy, wpiqcié preniadze do banku na
rachunek Banku Zwigzku Spétek Zarobkowych
(Warszawa, ul. Jasna, 1), interesant zada od
banku w Paryzu, aby pieniadze wyplacono tej
i tej osobie w Krakowie czy Radomiu. . Skutek
jest ten, .ze bank w Paryzu przyjmuje sam
przekaz, zamienia go na marki po nieoficjalnym
kursiei wysyla, bez posrednictwa BankuZwigzku
Spotek Zarobkowych! Z tego wynika, ze wy-
sylajacy traci na zamianie pienigdzy conajmuni j
dziesigC procent i ze Bank Polski traci na obro-
cie a zarabia obca instytucja. Co cickawsze
ze, w nastepstwie, klijent ma pretensje do
Banku Zwigzku Spotek Zarobkowych, "ktory
pominal... i do naszych informaecji, ze ich nie
ustuchat!! 5

Powtarzamy wiec, po raz ostatni, ze, ab
wyslaé pienigdze do kraju, trzeba wplaci¢ dang
summe we frankach do. Banque Francaise, 17,
rue Scribe, Paris (a mnie w innym banku)
na rachunek Banku Zwiazku Spéiek Zarob-
kowych, Warszawa, ulica Jasna 4, wazigc
pokwitowanie na wpltacone pienigdze (za marke
stemplowa placi si¢ po 20 centiméw od stu
frankéw). Ponadto, Zadnych wshazowek bankowi
w Paryiu udziela¢ nietrzeba, bosie tylkogmatwa
tem operacje. Dalej, otrzymany kwit nalezy za-

chowaé u siebie. Dalej, trzeba napisac list, po’

polsku, do Banku ZwigzkuSpélekZarobkowych i
w liscie tym powiedzie¢, ze dnia tego i tego, za
kwitem numer ten i ten, Wpig.cﬂo si¢ W Paryiu.
na rachunek tego Banku tyle i tyle pieni¢dzy i ze
zada sie, aby te pieniadze byly wyplacone temu
i temu w Polsce, mieszkajacemu tam i tam. Kto
by cheial sobie w ten sposéb sklada¢ pieniadze
w Polsce, moze zadaé, aby Bank Zwiazku Spo-

lek Zarobkowych otworzyl mu rachunek i
zapisywal pienigdze wplacane w Paryzu. Przy
tej manipulacji, osiaga sie najlepszy kurs dzien-
ny pienigdzy i, wobec doskonatej a puteznej
organizacji Banku Zwiazku Spolek Zarob-
kowych, ma si¢ calkowita gwarancje, %e pie-
nigdze dojda na czas i uzyte beda wedlug zycze-
nia.

Nadmieniamy przytem, ze, z uwagi na naplyw
w tej kwestji zapytan ze wszech stron, odpo-
wiedzi udziela¢ bedziemy tylko prenumeratorom
« Polonii ».

' NARESZCIE

Jak wiadomo, rzad cesarsko-rosyjski, w ce-
lach rusyfikacyjnych, nic tylko zamienial byt
koscioly, szezegoluiej unickie, nd cerkwie pra-
woslawne, lecz wszystkie, bedace w jego wia-.
daniu miasta i miasteczka stroil mniejlub wiece]
zielono-zlotawemi cybulkami prawostawia. Naj-
piekniejsze dzielnice, najbardziej ozywione
srodowiska zagrabiano pod budowe cerkwi, na-
kazujac rownoczesnie przymusowe  opodatko-
wanie gmin calych i instytucji polskich a nawet
os6b prywatnych!| Wskutek tego, Ziemie bylego
zaboru rosyjskiego z Warszawa na czele. na-
braly charakteru, przypominajacego kontury
jakiej$ wschodniej Wiazmy, Astrachania czy
Katugi... §

Po zajeciu tych Ziem przez niemcéw a osta-
tecznie po wyzwoleniu ich catkowitem, rosyjskie
cerkwie, ktérezreszta nie mialy juz wyznawcow,
zamieniono na koscioly katolickie garnizo-
nowe... tak, ze podotad -juz nie tylko stolica
nasza, lecz miasta takie, jak Kalisz, Radom,
F.omza, Plock, az do miast powiatowych, raza
symbolami nienawisci, symbolami przemocy.
Nic podotad nie uczyniono azeby c_opr@dzej
te dzieta rusyfikacji poprostu skasowac, roze-
bra¢. Przeciwnie, zaczeto objawiaé tendencje
zachowania tych azjatyckich pomnikéw budow-
nictwa, widzac w zamienianid ich na koseioty
katolickie tryumf religji katolickiej nad prawos-

tawna. .

Bylo to i jest pojecie wskros bh;dne». Prze-
dewszystkiem, cala pota¢ Polski nosila by 'nadﬁl
pietno niewoli, ‘pietno »\vschodnfe.J‘ cywilizacji,
dalej, cerkwie, zamienione na kosc.l’ol_y, staly by
sie ciagla koscia niezgody i nienawiscl \Y stosun’—
kach z najblizszymi naszymi sgsiadami, z kto=~
rymi, jako pozbawionymi .charalcteru.autolir:z?.-
tycznej i ciemiezace] monarchji, musimy dojs¢

~do jakowych$znosnych relacji, a nakoniec religja

katolicka. u nas jest tak mozna, Ze zdolna jest
dzwignaé sobie, o ile bedzie potrzeba, wspa-
nialsze $wiatynie, wolne od szizatk0w prawos-
lawia i tak wybitnie charakteru bizantyjskiego.

Niestety, podotad nie bylo zadnej co do tego
decyzji a raczej bylo potepienia godne spieranie
sie...

Tak bylo, niestety. Po razy kilka, naprzyklad,
zapowiadano bezskutecznie rozebranie soboru
prawoslawnego w Warszawie, pobudowanego
w sercu stolicy, na najpi¢kniejszym placu, na
tym placu historycznym, gdzie winien stanaé
pomnik Wolnosci... A réwnoczesnie okrutnie
gniewano sie, gdy korespondenci zagraniczni,

- przybywszy do Warszawy i widzae we wszyst-

kich perspektywach, nawet przytroczone do pra-
starych gmacho6w i palacow, ros'yjsko-wschodnie
emblematy prawostawia, rozpisywali sie, #e
Warszawa ma wybitne cechy Uralu, ze nad
Wisla zaczyna si¢ Wielka Rosja...

: MieSZkalicy stolicy naszejbardzo z tego powodu
}?yli zagniewant, ileze oswoili sie bodaj z tem, -
ze « cybulki » prawostawne rozpieraé sie musza
co kroku, nawet przy palacu w Lazienkach,
ua'wet nad wejsciem gléwnem do Szkoly podcho-
razych, nawet w Szpitalu Ujazdowskiem, nawet
w_Politechnice, Uniwersytecie i przy kazdych

\
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koszarach !... Dla przyjezdnych wszakze pola-
kéw, dla tych, ktorzy dawno w kraju nie byli,
owe rewelacje korespondentéw zagranicznych
mialy cechy smutnej, bolesnej prawdy, na
ktéra wolali o mioty, o kilofy, o natychmiastowe
zarzadzenie rozbiérki tych niepotrzebnych, a
niezgodnych z charakterem cywilizacji naszej,
gmachow...

Az oto, niby pierwsza jaskolka, nadchodzi
pierwsza wiesé dobra...

Oto,pod przewodnictwem ks. Chrzanowskiego,
odbyto sie posiedzenie sejmowe]jpodkomisji robdt
publicznych z udzialem ministra Kedziora, dele-
gatow ministerjalnych Jakimowicza i Wojcie-
chowskiego oraz innych delegatow : Przybylskie-
.gozKola architektow, Szyllera i Grochowicza ze
Zwiazku budowlanego, d-ra Kilyszewskiego z
Tow. opieki nad zabytkami, Balinskiego i No-
wodworskiego .z rady miejskiej. Obradowano
nad sprawa rozbiorki dzwonnicy i soboru na
placu Saskim. W glosowaniu, wigkszoSeiq trzech
glosow, przeciwko jednemu zdecydowano zapro-
ponowac¢ pelnej komisji natychmiastowa roz-
bidrke obu budynkow.

Nalezy ufa¢, ze ta uchwala znajdzie poparcie
Sejmu, ze Polska pozbedzie si¢ cybulek prawo-
slawnych a raczej, ze pozostawi ich tyle, ile ich
trzeba bedzie, w wolnem itolerancyjnem panst-
wie, w stosunku do ludnosci wyznania prawos-
lawnego. A wiec, ze, tem samen, ustanie obcho-
dzenie trumfalnych obchodéw narodowych pod
sklepieniami, wystrojonemi w wizerunki $wig-
tych rosyjskich, a tchnacemi ciagle wiewem
carskiego ciemiegztwa.

STyx.

POLONIA, jako czasopismo idace o wilasnych
silach, liczbe- bezplalnych egzem'plarzy redukuje
iylko do egzemplarzy, wysytanych bibljolekom,
czasopismom' i przedstawicielom francuskiego
Swiala politycznego, nikomu innemu wysytaé bez-
plainie numeréw nié¢ moze i nie bedzie.

POLSZCZYZNA

Krotka, lecz lapidarna notatka, zamieszczona
w jednymz ostatnich numerow « Mysli Niepod-
legtej » zwraca uwage na karygodne zachwaszs
czanie mowy ojczystej przez cale rzesze wycho-
wanych w obeych Srodowiskach « specjalistow.»

(zytamy w tej notatce :

« Gwaltowny przewrot stosunkow sprawil, iz
wyplyneli u nas na powierzchnie zycia ludzie,
chowani w obeych sredowiskach, ktérzy mysla,
moéwia i pisza po polsku, jak cudzoziemcy. Im
to zawdzi¢czamy wprowadzenie do naszego
jezyka takich dziwolagéw, sfabrykowanych na
sposob niemiecki, jak« Lechfilma », « autoskltad »,
cautokolumna », albo «sklad personalny», «spra-
wy materjalne », widniejace W rozkazach dzien-
nych, albo « rzeczowe Swiadczenia wojenne »,
« stemple na objektach drewnianych », « pobie-
ranie dotacji», « specjalistyczne kuracje», « de-
klaracje interesupolaczonego zdostawa», «organ

majaey przeprowadzi¢ instradacje », « trasy |

pociagowe », « sporzadzanie inwigilancji », « de-
sygnowanie na komendanta », « papierosy wszy-
stkich sort », « postanowienie rozporzadzenia
ministerstwa », do czego dochodza wplywy
septentrjonaloe, widoczne w nazwach geogra-
ficznych, jak » Borszezowka », « Temnogajey »,
« Zagajey », « Kaszezyncy » (Barszezéwka, Ciem-
nogajce, Zagajce, Koszczyice), lub wplywy chyba
tylko esperanta,jak « ordre de bataille samocho-
dowy », « oleat stanu 'dI‘O'g » (22), « mapa instra-
dacyjna» i tak bez konca, ¥ -

« Czem sa wobec teg‘odrqbpqusterkl jezykowe
publicystéw a nawet powazniejsze dziennikarzy,
pracujacych z pospiechem, wobec tej falibledow,
dziwolag6w, obcych nalecialosei i wszelakich
potwornosei, rozlewajacej sig bez jakichkolwiek
tam i stawidel po przestrzeni naszych urzedow
wojskowych i cywilnych ! Weiaz rozlegaja sie
wolania rozpaczliwe o ratowanie naszego jezyka,
tej naszej najwazniejszej spojni narodowej i
‘Politycznej. Nie wystarczaja jednak lamenty.

POLONIA
Nalezatoby urzadzié w tej sprawie zjazd powag
jezykowych i na nim zastanowi¢ sie nad Srod-

kami ratunku, z wynikami zas udac sie do rzadu,
a moze nawet.do sejmu. »

Z nasze] strony, pozwalamy sobie dodaé, ze
przedewszystkiem, jak podotad, na znieprawia-
nie jezyka polskiego, na wprowadzanie don dzi-
wolagdéw, wotajacych o pomste, wpltywaja bez-
posrednio kadry Wojska Polskiego.

D.zieje tego wojska az nadto stwierdzaja, ze
inaczej zpoezatku by¢ nie mogto nawet... Uprzy-
tomnijmy sobie, Ze przeciez, pomimo wszelkich
usilowan, oddziaty, tworzonych w Galicji, legjo-
now musiaty przyja¢ system austrjackich for-
macji 8 wigc tem samem, w znacznej mierze,
uledz skazeniom jezykowym, dalej skazenia te,
dla tych samych racji, dotknely formacje ochot-
nicze w Rosji a nastepnie Armjapolska,tworzona
we Francji, nawet oddziaty, przybywajacych z
Ameryki wolontarzy, wnosily do szeregéw dzi-
wolagijezykowe. Na tepienie ich nie byloczasu...
Z chwila za$ kiedy nareszeie na Ziemiach pol-
skich powialy sztandary regularnej armji naro-
dowej, wowezas tendencja do znieprawiania
jezyka polskiego wzrosla... a to dzieki temu, ze

do tej armji naplywaé zaczeli wyzsi oficerowie z |

armji rosyjskiej, austrjackiej, nizsi z pruskiej,

francuskiej, angielskiej. Ci oficerowie, nawykli-

do obcegotadu, ci oficerowie, ktérzy pojecia nie
mieli o polskim jezyku wojskowym, ktéry prze-
ciez, poza nowoczesnemi wynalazkami wojen-
nemi, istnial, ci oficerowie dokonali dzieta wota-
jacego o pomste do nieba, bo wrecz przyczynili
si¢ do wprowadzenia do naszej mowy juz nie
tylko barbaryzméw, doslownych tlumaczen z
niemieckiego, z rosyjskiego, lecz, poprostu,
smiesznych, nielogicznych dziwolagéw...

O tem, ze Wojsko polskie mialo tradycje jezy-
kowe rycerskie, ze miato tradycje napoleonskie,
rewolucji roku 1830-31, ‘wojny wegierskiej, ze
przeciez mialo pisarzy wojskowych, ktérzy ura-
biali jezyk, o tem panowie oficerowie wyzsi, po

-dzi$ dzien, nadewszystko nie maja pojecie ! A

jezeli i znajdujg si¢ miedzy nimi wyjatkowe jed-
nostki, to sa bez wplywu na tepienie barbaryz-
mow... C6z tam ich obchodzi¢ moze, iz byl taki
znawca i pisarz wojskowy, jak Jakubowski, jak
Chrzanowski, co im do dziel Mierostawskiego,
¢o do tradycji. .

Dla dokonywania prac jszkowo—wojskowycﬁ
powolano oddawna szereg komisji, lecz komisji
albo nie majacych pojecia o wojskowosci, - albo
o duchu jezyka. Zaproszono do tych komisji ludzi,
ktorzy czystosci wyrazen, nawet w mowie po-

" tocznej, zachowa¢ nie umieja iich wyznaczanQ

do « polszczenia » stownictwa wojskowego.

Tak sie dzialo i dzieje podotad. Raporty, mel-
dunki wszelakie, dokumenty wojskowe sa ste-
kiem barbaryzméw, cudactw, przypominajacych
czasy, gdy rzady zaborcze, obok urzedowego
tekstu niemieckiego lub rosyjskiego, zZamiesz-
czaly niekiedy tlomaczenia na jezyk polski.

Rada ? — Jest w tej chwili trudniejsza niz sie
« Mysli Niepodleglej » wydaje... :

We wszystkich komisjach wojskowych, a
wiec i w jezykowych, przewodnicza galony-i
gwiazdki. Kto ma ich wiecej, ten sie lepiej zna
na polskim jezyku, cho¢ w co drugiem zdaniu
popelnia trzy bledy. Innemi slowy, trzeba stwos
rzy¢ nowe komisjejezykoweitakie przedewszyst-
kiem, ktéore by raczyly przypomnie¢ sobie, ze
zaréwno w Warszawie, jak i w Krakowie, pra-
cowano latami nad wytworzeniem polskiego je-
zyka technicznego, ze zdolano juz wytepi¢ wiele
bledéow i ze tymczasem wystarczylo by bodaj
to, co juz dawno jest, a co jest lekcewazonem.

Niewatpliwie, ze przyjdzie czas i na wymiece-
nie #mieci jezykowych, Niestety, niepredko
jeszcze. Tymczasem, Wojsko polskie, caia‘nﬂp'—

dziez nasza skazana jest na latakaleczeniamowy

\

polskiej... Dlaczego, a no dlatego chocby, ze, po
roku rzadow polskich, wszyscy mieszkancy War-
szawy, po dzi§ dzien, musza nosic¢ przy sobie i
legitymowac si¢ niemieckiemi paszportami,..
- ol
Administracja i ksiegarnia POLONII ofwarie
sq codziennie, za wyjqikiem niedziel i Swigl, od
godziny 2 do 5 po potudniu. :

KRONIKA

< Prosimy.

Prosimy wszystkich odbiorcéw POLONII o
komunikowanie wszystkich uchybien w odbiorze
naszego czasopisma, prosimy réwniez o wyba-
czanie ich, ileze zaprowadzenie sprawnosci
administracyjnej, przy tak wielkim nakladzie
egzemplarzy, wymaga kilku tygodni czasu.

POLONIA wychodzi regularnie, nie spoznia
sie, idzie na poczte w pigtek po potudniu, odhior-
¢y nasi powinni ja odbiera¢ w soboty w Paryzu,
w niedzrele naprowincjia w poniedziatki wBelgji,
Angljir Szwajcarji. Jezeli wiec kto numeru tygo-
dniowego nie otrzymal, powinien reklamowac.

< Osobiste. ’

P. Stefan Aubac, wspolpracownik Polonii,
wyjechal de Warszawy, jako Kkorespondent
dziennik6w paryskich, Le Journal’a i L’ Iniran-
_sigeant. Przed wyjazdem swym, p. St. Aubac
mial postuchanie u Pana Prezydenta Rzeczypos-
politej, Paul Deschanel'a.

< Dla ulatwienia.

Dla ulatwieniaw oplacaniu prenumeraty udzie- -
lilismy do przyjmowania tejze upowaznienia
p. Rembelskiemu, wiascicielowi skladu mater-
jaléw pismiennych przy ul. Furcy, 3. -

< W sprawie udzielanych przez nas
informacji.

Wraz z ukazaniem sie pierwszych numerow
« Polonii » jestesmy zasypywani zapytaniami w
réznych sprawach, rodakéw naszych posrednio
lub bezposrednio dotyczacych. Udzielamy infor-
macji, w miare sit i moznosci, lecz oboczesnie
musimy tu zaznaczy¢, iz nadal udzielac. ich
bedziemy tylko naszym prenumeratorom. :

Dla t°] samej racji nie bedziemy zamieszczali
zadnych notatek ani obwieszczen, pochodzacych
od os6b postronnych, nie nalezgeych do naszych
statych odbiorcdow, :

Zastrzezenia te wynikaja jedynie z potrzeby
zastosowania mnaszej pracy do rozmiarow
poczytnosei i z obowiazku dania pierwszenstwa
i poparcia tym, Ktérzy nas popieraja.

< Korczak Skurewicz. :

Biuro Attach¢é Wojskowego przy Poselstwie
Polskiem w Paryzu podaje do wiadomosci, ze
Jerzy  Korczak-Skurewicz, pietnastoletni chlo-
pak, ktérego do niedawna widywano w Paryzu i
w okolicach w mundurze wojskowego polskiego
lub francuskiego, zostal przed kilku dniami
aresztowany. - :

Wobec faktu, ze Korczak-Skurewicz, podajgc-
sie za kurjera dyplomatycznego wiadz polskich,
zdazyl -prawdopodobnie oszukac caly szereg
0s6b, poszkodowani proszeni sa 0 zgloszenie
wszelkich, w tej mierze, zazalen do Biura Atta-
ché Wojskowego, 4, rue de Chanaleilles, w
Paryzu. : : :

< Biuro Banku Zwiazku Spoélek Zarob-
kowych w Nowym-Yorku.

Potezna Instytueja poznanska, Bank Zwigzku
Spélek Zarobkowych, otworzyla Biuro wlasne w
Nowym-Yorku pod firma : Union Bank of the
Co-operative Societes, ulica Broadway. 141,
room 421. New-York. City. U. S. of 4.

Otwarcie tego Biura witamy 2z najwiekszy
~radoscig. Odda ono nieslychaneustugi wszystkim
naszym rodakom w Ameryce, dobedzie ich z
odmetu calego szeregu, mniej. lub wiecej,
nieznajacych stosunkéw krajowych przedsie-
biorstw. A

Bank Zwiazku Spolek Zarobkowych, ktory
tyle dobra przysporzyl byl braciom naszym pod.
dawnym zaborem pruskim, jest najbardziej
wskazanym do ujecia przodownictwa w calym
ruchu bankowym amerykansko-polskim.



file:////oieiine
file:////ojskowego

-takich przedmiotow, przeto sswajcarzy

/

<~ Nasz adres telegraficzny.

Aby ulatwi¢ komunikowanie si¢ z nami wszy-
stkich Rodakéw. zarowno we Irancji, w Polsce
jak i zagranica. zlozylismy skrécony adres.dla
telegramow.’

Brzmi on: POLONIOP-PARIS.

Czyli, ze przy wysylaniu do nas telegramasw,
miast dlugiego adresu, miast ponoszenia za adres
znaczuyeh oplat, wytarcza za caly adres do
POLONIL napisa¢ POLONIOP PARTS a tclegram
dojdzie naszych rak bez mitregi.

< Pieniadze do odebrania.

Otrzvmalismy =z 206 kempanji Legji “udzo-
ziemskiej w Assaka dwa przekazy pocztowe :

Dla Duszy na (0 [r. 50 cent. i

Dla Dymerskiego na 6 fr. 50 cent.

Prrzekazy te sa do odebrania,w codzinach biu-
rowyeh, w Administracji POLONII.

< Koncerty Sliwinskiego.

W ostatniej chwili, dochodzi nas spozniona
wiadomos¢ o tem, ze znakomity pianista i wir-
tuoz polski,J. Sliwinski, koncertuje w Paryzu w
sali Gaveau, 45 rue de la Boetie ; ostatni koncert
(trzeci) odbedzic sie we czwartek, dnia 19 latego,
o eodzinie 9 wicezsren:.

<~ Komunikacja z Polska.

Czvnige zadosé licz ym zapytaniom,jaknajdo-
godnej dostac sie do I’ol:ki, podajemy naste¢pu-
jace szczegoly. :

Trzy razy na {ydzien, z dworca Est, wychodza
pociagi bezposrednic (godzina 7 min. 25 wie-
czorem, w ponicdzialki, Srody 1 czwartki) pierw-
sza klasa, wagonysypjalne. 1ocigzite przybywaja
do Warszawy we czwartki, soboty i niedziele o

v 3 '
godzinie 9 minut 20 rano Podréz wiec trwa dwa
dni itrzy noc.. Jest to droga bardzo kosztowna,
wynosi 700 fr. w jedna =strone, co wiécej. va
miejsce W pociagu trzeba czekad¢ po kilka ty-
godni. W tej chwili, wszystkie miejsca, do
20 lutego, sa juz zajete Zapisy na te pociagi
przyjmuje Kompanja Wagonow Sypjalnych,

_ileze, poczawszy od dnia | lutego, wladze wojs-

kowe [rancuskie juz s:¢ ruchem podréznyeh w
tych pociagach nie zajmuja. Legacja Polska
réwniez nie interwenjuje przy wydawaniu bi-
letow.

Komunikacja przez Szwajcarje, Auslirje i
Czecho-Stowacje, na Bogumin, Oswiecim, jest
mozliwa, cho¢ juz znacznie utrudniona, nie tyle
przez wizy paszportowe, ile przez niezyczliwosé
szwajcarow a pozniej czechow. Szwajcarzy pod-
daja podroznych bardzo niemitej rewizji i nie
maja zachowania dla przejazdu (tranzyto) to
znaczy, ze, poniewaz istnieja w Szwajcarji ro-
zmaite przepisy, zakazujace wywoz:nia takich i
konfi-
skuja te przedmioty nawet przejezdzajagcym prz-z
ich terytorjum. Mnoéstwo z tego powodu rodacy
nasi mieli przykrosci Tez same « zasady », i W
daleko nieprzyjemniejszym stopuiu, stosujq do

polakow czesi. Sytuacje zoognia stan plebiscy-

towy, bo¢ przeeciez i obsadzony przez czechdw
Bogumin Polsce si¢ nalezy. Znamy takie fakty,
ze polak z Ameryki, ty[ko dzieki pomocy konsula
gencralnego amerykanskiego i dzieki temu. ze
sam mial obywatelstwo amerykanskie, zdolat
wyjecha¢ do Pol-ki z temi dolarami, ktire sam
do Czech przywiozt. Oficerom (rancuskim, no-
szacym orzelki polskic, nie woluno byt) wychodzié
z dworca w Boguminie itd. Te obostrzenia i
trudnosei nic  byly stosowane do pociagow
« dyplomatyczaych », bezposrednich, ktére pozo-
stawaly podoigd pod strazg wojskows francu-
ska Lzy ite pouvigzi nie spotka teraz inne trak-
towanic niewiadomo. :

Kowunikacjana Kolonje. a wiec przez Niemey,
w fej chwili, nie jesturegulowana i rowniez dla
nas, polakow. przedstawia wielkie trudn. Scl.
Przedewrzystkiem, potrzebne sa wizy : francuska,
ancielska, belgijskaini :miecka. Dalej, w Kolonii,
obsadzouej przez anghkow, trzeba odby¢ posto) -
dziesieciogodzinny i przeprowadzi¢ ponowne
sawizowanie paszportu i nastepnie, w Berlinie,
odbvé zZnow calodzienna stacje i znéw uzyskac,
od wiadz niemiegiqch‘ zezwolenie )na dalszgp
.droge... ktora jest juz niedaleka, bo Polska tuz.

Droga zwyklemi pociagami, na SZW_'a'JBa"]Q,
Austrie i Czechy, tnriveyjasgéﬁ_io pieciu dni. Droga

" N ¢y nam £ e i #

rg@:lé\zl;!?mgé nadzieje, ze te oplakane stosunki
ustana niebawem, 7€ stgr}'dmlaﬁ‘oda]r{e e
nwage na odciecie Polski od... Europy.

POLONIA No 4
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f BANK ZWIAZKU SPOLEK ZAROBKOWYCH w Poznaniu
? ; '

1 KAPITAL ZAKELADOWY 60 MILJONGOW MAREK )

Oddzialy : w Warszawie (1 ulica Jasna); w Gdaiisku, Toruniv, Krakowie i
$ Lublinie.
: Zalibwia ma najhorzysiniejszych warunkach wyplaly w calej Polsce wzamian za franki,

» wplvone na jego rachuneh

Blizszych informacji

w BANQUE FRANCAISE, 17, RUE SCRIBE, W PARYZU.
Prz:-kazy do 1000 Fr. bez potrzeky zezwolenia ‘“Commission des Changes”.
udziela Administracja “ PoLoNir”, 3 bis, rue La Bruyere

pomiedzy 4 — 5 pp.
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19, Rue de la Paix . PARIS
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BANQUE FRANCAISE
pour le COMMERCE et I'INDUSTRIE
Capital 60 Millions — 17, RUE SCRIBE - PARIS

PRINCIPALES OPERETIONS 3

Dépots de Fonds avee intéerér — Comple de
Chéques — narde Titres fLetires de Crédit —
Vents et achat de monasies — Change — Déli-
vranes de cuéques sur tous pays — Lec:tion de
cofires-forts. -
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Produits Pharmaccutiques et Chimigues

Herboristerie - Alcaloides

Pierre de Nankine, Lowenfeld & Ce

9. rue Richepanse, PARIS (VIII®)

Tél. : Central 0G-27

PROSOB0UTODCNEDNO0OOOXXXXK
% FOURRURES -- PELLETERIES
8

: E. ROSNER & Ci &

W <43, ru- du Colié:, PAR:IS (8¢ S

bad TéL : Elysée 21-46
&mmxxxmxmxmxxxx

Optique et Lunetterie Américaine -~ Watermans & Conklinks

AMERICAN BIFOCAL Co

18. toulevard des Italiens, PARIS
i ZAKEAD MEBLOWO-TAPICERSKI
! S.GUTTMAYER s st §
$ Podejmuje sie wszelkich robot dekoracyjnych H
i Odpawia meble starozytne H

HBNRYK HUT Wielkij‘ﬁggiz%‘obbw

66, Rue de Provence, PARIS. — Tél.: Trudaine 61-91

Ceny ogloszen. Zx wiersz jednoszpaltowy
lub jego miejsce 6 [r. Za takiz wiersz wsrodku

10 fr. Jako miare przyjmuje sic zawsze wiel-

kos¢ druku petitem.

RS SR S o

numery, miedzy tckstem francuskimipolskim, -

SESES 7= ARAAARPIAPS

eeeeeeeeaeeee-eﬁj
m?. ANT]QUITES & OBJETS D’ART

J. BEAUER
m 162, Boulevard Haussmann, PARIS - Tél. Elysée oy-71

m Kupuje i ptaci drogo meble starozytne, c)
bronzy, makaty.
Bboococococcococcce
€863 -£363 053~ EDIBUIP- €253 €86 €853~ 3°
FUTRA — WYROBY FUTRZANE
REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

g %3, rue d’Hauteville — PARIS
6263~ €36 €953 €I <863 €163 €963

iﬁ, KRAWIEC MEZKI
FH ‘ HM NN 20, B* Montmarlre, 20, Paris
. U i. Téléph. Louvre 26-79

e,
B R T s 39408

¢ PHOTOGRAPHIE d’ART et de SPORT 3

PAUL DEMEZY

.9, avenue de la Gran‘d.e-ATmée
& PARIS (place de I'Etoile)

3> €933

&
=

b

63 €3 -€8)5E> 488>

Ras

g; Zatozyciel i Wiaseiciel B. BRZESKI g%

Fotografje artystyczne i paszportowe ~ &

R T St s s sl

|
% BIENENFELD Jacoues
I Perlty, D ie Kamienie, |
i KUPUJE ; Bisutenje ckazyine.
I PARYZ, 62, rue Lafayette, 62

IE 7éléph. : CENTRAL 90-10
[ e = —— [

WAZNIEJSZE INSTYTUCJE POLSKIE
W PARYZU

Legacja Polske (ambasada), 11 bis, avenue Kléber
Telefon : Passy 13-68. :

Delegacja Polska, 15, avenue George-V. Telef. Elysée
19-86; 19 87 ; 19-88.

Polska Misja Wojskowa zakupiw, 15, avenue dIéna.
Telef. Passy 68-38: 68-39; 67-76; 68-34.

Polski Konsulat Generalny, 5, rue Godot-de-Mauroy,
Tgl;fé Louvre 11-86. Paszporty wydaje od 9-12 1
od 2-5.

Attaché wojskowy przy Legacji polskiej, 4, rue de
Chanaleilles. Telef. Saxe 76 76.

Biuro Repatrjacji, 4, rue de Chanaleilles.

Kosciot Polski, 263 bis, rue Saint-Honoré.

Bibljoteka Polske, 6; quai d’Orléans. Otwarta od
do 4 pp.

Opieka  Polska (dob 3 i ’Orléans
o L0 kg, (dobroczynnosé), 6, quai d’Orléans,

Kﬂ(’.‘]?"nia "Polska « Poronia », 3 bis, rue L&
Bruyers, od 2 do 5 pp. Telefon: Trudaine 61-42.

- LE GERanT : P. NEVEU 2

PARIS, — IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.
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VexcesLas GASIOROWSKI & GV, Editeurs-Fondateurs.
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